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Pasa por ser cierto que el texto de los autores griegos antiguos necesita de una revision
periodica, que lo actualice y que incorpore las novedades del corpus, asi como las biblio-
graficas. Este aserto aumenta su veracidad cuando se trata de poetas que componen un
abanico diverso y disperso, como es el caso de la elegia de época helenistica. Sin restar
méritos a dos obras beneméritas como los Collectanea Alexandrina (1925), de Powell,
y el Supplementum Hellenisticum (1983), de Lloyd-Jones y Parsons, el tiempo pasado y
los avances realizados en el estudio del género elegiaco hacian cada dia mas necesaria
una obra magna como la que en estas paginas reseflamos, que recopilase en un volumen
monografico el texto actualizado de todos estos poetas, la primera traduccion completa
que de ellos se hace en lengua espafiola y un andlisis riguroso de la aportacion literaria
del periodo helenistico a un género de tanta importancia como la elegia. La obra de Gallé
Cejudo colma generosamente esta necesidad con su erudita edicion de este tipo de poe-
sia caracterizada por la ejecucion depurada, su preciosismo lingiiistico, las digresiones
y las extrafias anécdotas, una mezcla de t€yvn y de cogia.

Las pp. VII-XI corresponden al indice pormenorizado de la materia tratada en el
volumen. La Introduccién ocupa las pp. XV-XLIV, abordando cuestiones previas basicas
como la elegia helenistica como materia de estudio diferenciada y su adecuada valora-
cion en el marco de la poesia helenistica, asi como su adaptacion en este periodo a unas
nuevas necesidades, que la convirtieron en un género prolifico y diverso. Precisamente
una de las caracteristicas mas notables de esta elegia remozada es la frecuente utilizacion
del mito y su empleo como recurso etioldgico, cuestiones a las que el autor dedica las
pp. XXII-XXX. A la forma catalogica de la elegia helenistica estan consagradas las pp.
XXX-XXXIII, mientras que a la tematica erotica, de capital importancia, estan dedicadas
las pp. XXXIII-XXXVII. A los llamados «microgéneros», es decir, los géneros menores
o subgéneros eruditos, tales como fundaciones, maldiciones, metamorfosis, etc., a
menudo formando parte del excurso digresivo, consagra Gall¢ las pp. XXXVII-XL. De
manera mas breve aborda la elegia perdida (pp. XL-XLI), entendiendo por esta todos
aquellos poetas mas conocidos por su incidencia en otros géneros, pero a los cuales la
tradicion literaria atribuye nominalmente su participacion en el género elegiaco. En las
pp. XLI-XLIV Gall¢ justifica su edicion y su traduccion, haciendo un repaso de las edi-
ciones colectivas anteriores, desde la obra de Meineke, Analecta Alexandrina (1843),
hasta el antedicho Supplementum Hellenisticum, asi como de las distintas ediciones
singulares que se han producido, especialmente en las ultimas décadas, como las de
Filitas (Spanoudakis, 2002), Hermesianacte (Kobiliri, 1998), Alejandro de Etolia (Mag-
nelli, 1999) o Partenio (Lightfoot, 1999), por ejemplo. La Bibliografia ocupa las pp.
XLV-XC.
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Los elegiacos editados en el presente volumen van precedidos de una erudita intro-
duccidn, en la que se abordan las cuestiones fundamentales para su estudio, asi como los
testimonios literarios antiguos. Los poetas editados estan agrupados en tres grandes
bloques, de suerte que la parte I estd consagrada a los principales elegiacos, a saber:
Filitas de Cos' (pp. 99-171), el celebérrimo chef d’école de la elegia de este periodo, a
la par que fil6logo; Hermesianacte de Colofon (pp. 173-250); Alejandro de Etolia (pp.
251-343); Fanocles (pp. 345-379); Partenio de Nicea (o de Mirlea) (pp. 381-453). La
parte II (pp. 457-643), titulada «Retazos elegiacos», recoge a aquellos autores cuyas
elegias han sufrido un proceso de transmision mas complejo y aun mas fragmentario que
los anteriores: Agatilo el Arcadio, Anacreonte el Joven, Aristocles, Artemidoro, Butas,
Cleodn, Diodoro de Elea, Eratostenes de Cirene, la poetisa Hédile, Hédilo de Samos (o
de Atenas), hijo de la anterior, la poetisa Mero de Bizancio, Nicéneto de Samos (o de
Abdera), Filostéfano de Cirene, Posidipo de Pela, méas conocido como prolifico epigra-
mista, Simias de Rodas, Similo y Séstrato de Fanagoria (o de Nisa). En la parte III (pp.
647-809) esta recopilada la elegia andnima fragmentaria, sin que por esta razon estos
disiecta membra del naufragio carezcan de interés; muy al contrario, fragmentos como
el «Encomio de Ptolomeo» o «Los galatasy (pp. 665-669), la llamada «Elegia del
tatuaje» (pp. 679-691), las «Metamorfosis» (;,?) (pp. 721-729), la debatida «Elegia de la
ostra» (pp. 741-749), que bien pudiera ser un epigrama, o «El orgullo de Halicarnaso»
(pp. 789-803), entre otros, han despertado gran interés entre los estudiosos de la poesia
helenistica.

La pulcra edicion de Gallé presenta un texto muy cuidado y meditado, revisando de
manera pormenorizada toda la critica anterior de unos textos que, dado su caracter frag-
mentario y su, a menudo, tortuosa transmision plantea graves problemas para su fijacion.
En este punto el editor se muestra cauto a la hora de caminar por los arriesgados /imina
de la conjetura. Por su parte, la traduccion, en un castellano limpio y elegante, es el
resultado de esa dificil tarea consistente en conjugar con armonia la literalidad y la lite-
rariedad, un empefio del que el autor sale sumamente airoso. Las introducciones a cada
uno de los autores, asi como las amplias y abundantes notas explicativas a cada frag-
mento, son muy eruditas y pertinentes, con objeto de no dejar ninglin cabo suelto en el
comentario e interpretacion, demostrando un gran conocimiento de una bibliografia que
actualmente ya constituye un corpus de notable consideracion, tanto por su amplitud
como por su diversidad.

El volumen se cierra con un indispensable indice de nombres propios (pp. 811-838),
que siempre resulta un instrumento util.

En definitiva, estamos ante una obra llamada a ser una referencia obligada para el
estudio de la poesia helenistica y un instrumentum philologicum de primer orden tanto
para los estudiosos como para quienes deseen un acercamiento al conocimiento de lo
que supuso la evolucién y el desarrollo de la elegia de época helenistica.

' Gallé discute la dicotomia Filitas / Filetas, decantandose con acierto por la primera forma, y habria

sido conveniente citar el ep. 63 A.-B. del «nuevo» Posidipo, donde describe una estatua del poeta bajo
el nombre de ®ikitoc, de suerte que este testimonio viene a cerrar el debate.
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